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tr Gulvenlik

Givenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

m Kilavuzu ve uruan bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi i¢in saklayin.

» Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihazl sadece su amacla kullaniniz:

m orijinal parcalari ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
artnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar igin garanti
talebinde bulunulamaz.

® y(zeylerin temizlenmesi icin kullanin.

m Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakhginda.

® deniz seviyesinden en fazla 2000 m yUkseklige kadar kullanin.

Temizleme enjektorint sadece su amacla kullaniniz:

m orijinal parcalar ve mikrofiber temizleme altliklari ile -
BHZUPAD1.

® dlz, neme dayanikli sert zeminleri suptirmek ve temizlemek icin.

= pbu kilavuzda belirtilen uygulamalar igin.

Cihazi asagidaki amagclar icin kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

® sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya islak maddelerin ¢ekilmesi igin.

® yanicl veya patlayicl maddelerin ve gazlarin ¢cekilmesi icin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kil ve
kurumun ¢ekilmesi igin.

m yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi igin.

® insaat atiklarinin gekilmesi igin.

Temizleme enjektorint su amacla kullanmayiniz:

m kalici olmayan / uygulanmamis zeminleri ve mantar zeminleri
temizlemek icin.

® cok puruzlt yuzeylerin (6rn . beton, asfalt) temizlenmesi icin

® halilarin, minderlerin ve koltuklarin temizlenmesi icin.

m gjvilari veya yapiskan, akiskan maddeleri emmek igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

m cihazi temizlerken.

12 AEEE Yo6netmeligine Uygundur. PCB igermez.



Gulvenlik tr

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha bulyuk cocuklar tarafindan, fiziksel,
algisal veya zihinsel yetenekleri dusuk Kisiler veya yeterli tecribesi
ve / veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan ancak denetim altinda
veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis
olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gdzetim

olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Guvenlikle ilgili uyarilar

Guvenlik ile ilgili uyarilan dikkate alin.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak pargalari veya iIsi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglant kablosunun keskin uglar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglant kablosunu asla bikmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

» Sarj kablosu " ve hizli sarj cihaz' sadece tip tip plakasindaki
bilgilere gbre baglanmali ve isletiimelidir.

» Sarj kablosu " ve hizli sarj cihazi’ sadece kurallara uygun sekilde
monte edilmis olan topraklamali bir priz Uzerinden alternatif
akimli bir elektrik sebekesine baglanmalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

» Hasarli cihazlar kesinlikle kullaniimamalidir.

» Yilzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle

kullanmayin.

MUsteri hizmetlerini arayiniz. -Sayfal8

Cihazi yalnizca kapal alanlarda kullanin.

Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.

Cihazi temizlemek icin buharl temizleyiciler veya ylksek basingli

temizleyiciler kullanmayin.

» Yanici ve alkol iceren maddeler filtre Uzerine uygulanmamalidir.

» Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullaniimamalidir.

v v.vvY

! Cihazin donanimina gore degisir
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tr Maddi hasarlarin énlenmesi

» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin acik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmalidir.

» Boru veya basliklar kesinlikle gézlere, saclara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamahdir.

» Cihaz ana istasyonda' asiliyken de gocuklarin cihazla
oynamadigindan emin olunmalidir.

» Elektronik implant bulunan kisiler cihazla en az 10 cm mesafeyi

korumalidir.

Ambalaj malzemesini cocuklardan uzak tutun.

» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

» AkU yangina, I1slya veya surekli gunes isinlarina karsi
korunmalidir.

» AkU suya ve nUfuz eden neme karsi korunmalidir.

» AKkU kesinlikle acilmamaldir.

» Kullanilmayan aku 6rn. atag, madeni para, anahtar, givi veya vida
gibi metal cisimlerden uzak tutulmahdir.

» Hasarli akiiden buhar siziyorsa temiz hava saglayiniz.

» Bir rahatsizligin ortaya cikmasi halinde bir doktora danisiimalidir.

» Hasarli akuden sivi siziyorsa, ciltle temasi halinde hemen suyla
yikayiniz.

» Gbzle temasi halinde ek olarak tibbi yardim aliniz.

» Asiriislak zeminleri temizlemeyiniz.

» Sivilara daldirmayiniz veya akan su altinda tutmayiniz ve bulasik
makinesinde yilkamayiniz.

» Sadece eqitimini almis uzman personel aksesuarda onarimlar
yapabilir.

» Temizlemeden 6nce zemindeki tum kablolari ve elektrikli
nesneleri gikariniz.

» Nemli zeminleri kurumaya birakiniz.

» Nemli merdivenlerde ve zeminlerde dikkatli ylrtyinuz.

» Ellerinizi, saglarinizi, kiyafetlerinizi ve diger kisisel esyalarinizi
doner parcalardan uzak tutun.

» Keskin kenarli veya sivri uglu nesneleri silmeyiniz.

v

Maddi hasarlarin 6nlenmesi » llgili ylzeyler yipranmaya karsi dtzenli
olarak kontrol edilmelidir.
» Bagli cisimler kontrol edilmeli ve » Yipranmis basliklar degistirilmelidir.
temizlenmelidir. » Baslik, rulo firga takilimadan kesinlikle
» Hasarli cisimler degistiriimelidir. kullaniimamaldir.

' Cihazin donanimina gore degisir
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» Cihaz kesinlikle filtre Unitesi olmadan
cahstinimamalidir.

» Nozlli 5 C'nin altinda saklamayiniz.

» Kullandiktan sonra su haznesini
bosaltiniz.

» Kullandiktan sonra nozull cihazdan
ayiriniz ve emici bir bezle silerek
kurulayiniz.

» NozUll iyi havalanan bir yerde kuruyana
kadar birakiniz.

» Nozil su sigramasina maruz
birakiimamali veya suya
daldinimamaldir!

» Bashgi asla uygun sekilde takiimis
temizleme althidi olmadan kullanmayiniz.

» Kullanmadan 6nce temizleme althigini
temizleyiniz ve kontrol ediniz.

» Acik veya kapall cihazda nozill ve i1slak
temizleme althdini 1 dakikadan uzun
sire tek bir yerde birakmayiniz.

» Kullandiktan sonra islak temizleme
althgini nozilden ¢ikariniz.

Cihaz

Bu boélimde, cihazinizin pargalarini tanitan
bir genel gérindm verilmektedir.

— Sek.

Su haznesi

Su haznesi agma tusu

Su kumanda tusu

LED durum gdstergesi

Toz haznesi

I Tiftik filtresi

~

Tabakal filtre

GUlc ayarlayicisi ve agma/kapatma
salteri

Durum gostergesi

Toz haznesi kilit agma tusu

Durdurma kancasi

ilave hava kontroldrii

BuUkUlebilir emme borusu

NEES5E 8 &

Ayak kilidi agma

' Cihazin donanimina gore degisir

Cihaz tr

Dik durma fonksiyonuna sahip
dniversal zemin basligi

Temizleme althig

Ana istasyonun monte
edilmesi

» Montaj alani ev hatlarina hasar verme
ihtimaline kargi kontrol edilmelidir.

» Ana istasyon bir prizin Ustlne, altina
veya yanina yatay veya dikey olarak
monte edilmemelidir.

—-Sek. HA-H
Kullanim
Cihazin monte edilmesi

-Sek. I 1-H

Cihazin sarj edilmesi

» Akl sadece Siemens cihaz ile
kullaniimaldir.

» AkU sadece orijinal hizli sarj cihazi ile
sarj edilmelidir.

» Sadece Power for ALL 18 V serisi akUler
kullaniimalhdir.

> Akdler ve hizli sarj cihazi' hakkindaki
talimatlari dikkate aliniz.

» Cihaz ana istasyonda' asiliyken de
cocuklarin cihazla oynamadigindan emin
olunmalidir.

—Sek. @ -Hd
AKku kullanim stireleri

Burada cihazinizin akd kullanim sureleri
hakkinda bir genel bakis bulabilirsiniz.

Not
Asagidaki modlar aki kullanim surelerinde
etki gdsterir:
Mod 1: Elektrikli olmayan aksesuar ile
Eco modu
Mod 2: Elektrikli zemin bashdi ile Eco
modu
Mod 3: Elektrikli zemin bashgi ile Auto
modu
Mod 4: Elektrikli zemin baslidi ile Turbo
modu

Calisma siiresi 3,0 Ah

Mod 1, maks. su 40
kadar dakika:

15



tr Temizleme enjektord kullanimi

Calisma siiresi 3,0 Ah

Mod 2, maks. su 30
kadar dakika:

Mod 3, maks. su 15
kadar dakika:

Mod 4, maks. su 8
kadar dakika:

Notlar

Power for ALL 18V serisindeki her

Lityum lyon akiinin zamanla yipranmasi

gibi, akl kapasitesi ve ¢alisma suresi de

zamanla azalma go6sterir. Bu dogal bir

yipranma surecidir; malzeme hatasi,

Uretici hatasi veya kalite eksikligi ile bir

ilgisi yoktur.

Asagidaki 6nlemlerle dogal yipranma

sirecini geciktirebilirsiniz:

— Aklyil sadece 0 °Cile 45 °C sicaklik
araliginda sarj ediniz.

— Aklyl sadece -20 °Cile 50 °C
sicaklik araliginda muhafaza ediniz.

— AkuUy0d uzun slre tamamen dolu veya
tamamen bos olarak muhafaza
etmeyiniz.

Cihazin kullaniimasi

ipucu: Halilarin siipiriimesindeki itme
direncini azaltmak igin ilave hava
kontrolérind aginiz.

—Sek. Kl -E

Cihazin demonte edilmesi

—Sek. B3 - E3

Temizleme enjektoru kullanimi

Temizleme enjektériine genel bakis

Bu bélimde, temizleme enjektoérinin
parcalarini tanitan bir genel gériinim yer
almaktadir.

— Sek. &)

[a] Temizleme enjektori kilidi agma
digmesi

[b] Su haznesi agma tusu

Su haznesi

[d Temizleme althig

[e] LED Durum gostergesi

Su kumanda tusu

[ Doldurma agikhgi

Valf pimi

-
(o]

Su haznesinin doldurulmasi

Etkili temizlik i¢cin sadece su yeterlidir. Yine
de bir temizleme katkisini kullanmak
istiyorsaniz asagidaki gereksinimleri
karsilamasi gerekir.

» 50 °C'nin Uzerinde sicak su ile
doldurmayiniz.

» Temizlik katki maddelerini Greticinin
talimatlarina gére dozajlayiniz.

» Su ile seyreltilemeyen cilalar, yagdlar veya
temizlik katki maddeleri kullanmayiniz.

» Opak, sitll, klorlu, asindirici ve képlren
(6rn. bulasik deterjani) temizlik katki
maddeleri kullanmayiniz.

» Sadece notr lniversal temizleyiciler
kullaniniz.

» Su haznesini yerlestirmeden dnce
doldurma kapagini tamamen kapatiniz.

» Su haznesindeki su kalintilarini emici bir
bezle siliniz.

— Sek. Kl - EH
Temizleme althgi baglama

» Cihaz agildi§inda, temizleme althigini
takmayiniz.

—Sek. KA - Ed
Noziil kullanimi

» Acik veya kapall cihazda nozUll ve islak
temizleme althigini 1 dakikadan uzun
sure tek bir yerde birakmayiniz.

ipucu: Uzun calisma siiresiyle en iyi
temizleme sonuglari icin otomatik modu
kullaniniz.

masd 38 B 41
Su takviyesi fonksiyonunu
etkinlestirme

ipucu: Kuru temizlik althgini daha hizl
nemlendirmek veya 6zellikle inatci kirleri
temizlemek icin su takviyesi fonksiyonunu
kullaniniz.

» En az 3 saniye ¢ tusuna basiniz.
—Sek. A
v LED durum gostergesi yavas yanip
sdnuyor.
v Su takviyesi fonksiyonu etkinlestirilmistir.
Not: Su takviyesi fonksiyonu 30 saniye

sonra otomatik olarak durur. Otomatik su
beslemesi daha sonra tekrar etkinlegtirilir.



Temizlik ve bakim

Cihazinizin uzun stre igler durumda
kalmasini saglamak icin, itinayla temizligini
ve bakimini yapiniz.

Cihazin temizlenmesi
— Sek. X}
Toz haznesinin bosaltilmasi
—Sek. EZY -4
Filtre Ginitesinin temizlenmesi

Not: Toz haznesi filtresinin hazne her
bosaltildiginda veya ayda en az bir kez
temizlenmesi tavsiye edilir.

» Filtre kesinlikle siviyla temas etmemelidir.

—sek. EE1-EQ
Zemin bashginin temizlenmesi
— Sek. E4

Su haznesinin bosaltiimasi

—Sek. HA - Ed

Temizleme althiginin temizlenmesi ve

kurulanmasi

maeid 58 B 61

Temizleme althiginin degistirilmesi

» ipucu: Optimum temizlik sonucu elde
etmek igin temizleme althigini her 6 ayda
bir degistiriniz. Cok kirli veya hasarli
temizleme althdini derhal degistiriniz.

—Sek. A
Arnizalari giderme

ipucu: Arizalarin giderilmesine yénelik
ayrintili bilgileri ve aciklamalari, cevrimigi
QR kodunu tarayarak kapak sayfasinda ve
siemens-home.bsh-group.com Web
sitemizde bulabilirsiniz.

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimalidir.

Cihaz calismiyor.

AKU durum gdstergesinde hicbir durum

gdrantilenmiyor.

AkU dogdru sekilde takilmamistir.

» Aklyl dogru sekilde takiniz.

AKU sarj edilmemistir.

» Aklyu sarj ediniz.

Temizlik ve bakim tr

Kirmizi hata gostergesi 10 saniye boyunca

yaniyor.

AKU asiri 1Isinmis veya asir sogumustur.

1. Cihaz kapatiniz ve cihazi elektrik
beslemesinden ayiriniz.

2. AkUnUn oda sicakhdina gelmesini
bekleyiniz.

Cihaz asiri IsSinmis veya asiri sogumustur.

1. Cihazi kapatiniz ve cihazi elektrik
beslemesinden ayiriniz.

2. Cihazin oda sicakligina gelmesini
bekleyiniz.

Sarj fonksiyonu yok.

Yanlis sarj cihazi kullanildi.

» Yalnizca birlikte teslim edilen sarj cihazi
kullaniimalidir.

Toz haznesi takilamiyor.

Filtre Gnitesinde eksik parca vardir.

» Filtre Unitesinde eksik parga
olmadigindan emin olunuz.

Filtre Unitesi veya toz haznesi tam olarak

oturmuyor.

» Filtre Unitesinin veya toz haznesinin
dogru takilip takilmadigini kontrol ediniz.

Emme gliciinde azalma var.

Filtre tikanmustir.

1. Cihazi kapatiniz ve cihazi elektrik

beslemesinden ayiriniz.
2. Filtre Unitesini temizleyiniz.

Baslik veya emme borusu bloke olmustur.

1. Cihaz kapatiniz ve cihazi elektrik
beslemesinden ayiriniz.

2. Hava kanalinin basliktan cihaza kadar
tikali olup olmadigini kontrol ediniz.

3. Toz haznesini bosaltiniz.

4. Filtre Unitesini temizleyiniz.

5. Cihaz soguduktan sonra cihazi tekrar
aciniz.

Emme borusundaki ilave hava kontrolori
agik.

» Emme kuvvetini arttirmak icin ilave hava
konektdrind baglayiniz.

Baslik itilemiyor.
Halida baslik sikisiyor.

» itme direncini azaltmak icin ilave hava
kontrolérini aciniz.
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tr Eski cihazlar atiga verme
Aksesuar calismiyor.
Aksesuar dogru sekilde bagh degil.

1. Ana cihaz kapatiniz.
2. Aksesuarin dogru sekilde bagli olup
olmadigini kontrol ediniz.

Ana cihaz kapal.

» Ana cihazi aciniz.

AKU yeterince sarj edilmemistir.

» Ana cihazin akisunu sarj ediniz.

Su girisi fonksiyonu calismiyor.

Su girisi kapatilmistir.

» O secenedi Uzerine kisaca basiniz.

v LED durum gostergesi yaniyor.

v Temizleme althgr nemlendirilmistir.

Su haznesi dogru takilmamis durumdadir.
1. Ana cihazi kapatiniz.

2. Su haznesini, duyulabilir sekilde yerine

oturana kadar énden nozile dogru itiniz.

Noziil sizdirmaz degil.

Su, nozilin éninden ve yanlarindan disar
sizar.

Su haznesi dogru sekilde takilmamustir.

1. Ana cihazi kapatiniz.

2. Su haznesini dogru sekilde nozile
yerlestiriniz.

Cihaz icinde koku olusmus.

Nem, bakteri ve patojen olusumunu

destekleyebilir.

Ana cihaz kirlenmisgtir.

1. Cihazi kapatiniz.

2. Toz haznesinin temizleyiniz.

3. Filtreyi temizleyiniz ve kurutunuz.

Nozul kirlenmistir.

1. Cihazi kapatiniz.

2. Temizleme althgini temizleyiniz.

3. Su haznesini temizleyiniz.

4. Aksesuarl temizleyiniz.

Temizlenmis zeminde ¢izgilenme.

Temizlik katki maddelerinin yanhs kullanimi.

1. Su haznesini temizleyiniz.

2. Su haznesini yeniden doldurunuz.
Daha az miktarda temizlik katkisi
kullaniniz.

Eski cihazlar atiga verme

» Cihazi gevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Gilncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin lutfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine bagvurunuz.

E Bu Uriin T.C. Gevre, Sehircilik
||

ve Iklim Degisikligi Bakanhgi
tarafindan yayimlanan
“Elektrikli ve Elektronik
Esyalarda Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin
Kisitlanmasina iliskin
Yonetmeligi'nde belirtilen
zararl ve yasakli maddeleri
icermez”.

AEEE y6netmeligine
uygundur.

Bu drun, geri dénidsimli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
yUksek kaliteli parca ve
malzemelerden dretilmistir. Bu
nedenle, Griny, hizmet
omrinin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dénisimda igin
bir toplama noktasina
g6turin. Bu toplama
noktalarini bdlgenizdeki yerel
ybnetime sorun. Kullaniimis
Urdnleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.
Urlind atmadan énce
gocuklarin glvenligi igin
elektrik fisini kesin ve Kkilit
mekanizmasini kirarak
calismaz duruma getirin.

Akulerin/pillerin imha edilmesi

Akdller/piller cevre dostu bir yeniden
deg@erlendirme sirecine tabi tutulmalidir.
Akdler/piller evsel atiklara atilmamalidir.

» Akdler/piller cevre dostu bir sekilde imha
edilmelidir.



Musteri hizmetleri

Ulkenizde gegerli olan garanti siiresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri
musteri hizmetlerimizden, yetkili saticinizdan
veya Web sitemizden alabilirsiniz.

ithalatc Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel : 0216 528 90 00

Fax:0216 528 99 99

Uretici Firma : BSH Hausgerate GmbH Carl-
Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
siemens-home.bsh-group.com

Phone: 0049 89 4590-01

TUm yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://yetkiliservis.siemens-home.bsh-
group.com/

Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan olusturulan
www.servis.gov.tr adresli web sitesinde yer
almaktadir.

SGM-2024/5 ybnetmeligine uygun bilgileri,
cihazinizin Urlin sayfasinda ve servis
sayfasinda siemens-home.bsh-group.com
altinda ¢evrimici olarak ilgili kullanim
talimatlarinda ve ek belgelerde
bulabilirsiniz.

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Fatih
Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi
No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: +90 216 444 6688*
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/tr *Gagri
merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici lcretlendirme, Cep telefon-larindan
ise kullanilan tarifeye gore degiskenlik
gOstermektedir

Musteri hizmetleri tr

Garanti Sartlari

Kullanim Siresi: 10 YIL (Urinin
fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma suresi).
Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda
tiketici, 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer
alan;

= SHzlesmeden dénme

® Satis bedelinden indirim isteme,

m Ucretsiz onarilmasini isteme,

= Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

TUketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak c¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki
TUketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullari

C€
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Garanti Kosullari, BSH EV Aletleri San. ve Tic. A.S. — Tlrkiye TR
03/2025

Garantimizin 6n kosullarini ve kapsamini tanimlayan asagidaki kosullar, saticinin son misteri ile olan satin alma s6ézlesmesinden dogan

garanti yukumlulUklerini etkilemez.

Bu cihaz igin asagidaki kosullara gore bir garanti veriyoruz:

1. Asagidaki kosullara (No. 2-6) uygun olarak, tespit edildikten hemen sonra ve son misteriye teslimattan sonraki 36 ay icinde blytk ev
aletleri ve 24 ay iginde kiguk ev aletleri icin bize bildirilen, malzeme ve / veya Uretim hatasina dayall oldugu kanitlanabilecek cihaz ku-
surlarini Ucretsiz olarak giderecegiz. Kusur teslimattan sonraki 6 ay iginde ortaya ¢ikarsa, malzeme veya Uretim hatasi oldugu var-
sayilir.

Garanti stresi teslim tarihinde baslar.

2. Malin bittn pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

Sorumlu olmadigimiz nakliye hasarlari, yanlis kurulum ve montaj, yanlis kullanim, ev tipi olmayan kullanim, yetersiz bakim, ¢alistirma
veya montaj talimatlarina uyulmamasindan kaynaklanan cihaz kusurlari igin higbir garanti Ustlenilemez.

Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yéntemlerin tespiti ile degistirirlecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza
aittir.

Voltaj distkligu veya fazlalidi, hatali elektrik tesisati, trlin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana
gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

Dogal afetler (Deprem -Sel baskini v.b.) yangin ve yildinm dismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti kapsami digin-
dadir.

Malin tesliminden sonraki yukleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Garanti, onarimlar veya midahaleler tarafimizca yetkilendirilmemis kisilerce yapilirsa veya cihazlarimiza orijinal parca olmayan ve
arizaya neden olan yedek pargalar, eklenti veya aksesuar pargalar saglanirsa sona erer.

3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda;
a. Sézlesmeden dénme,
b. Satis bedelinden indirim isteme,
c. Ucretsiz onariimasini isteme,
d. Satilan malin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

Tuketicinin bu haklarindan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda (#C) satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya da bas-
ka herhangi bir ad altinda hicbir lcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikumladr.

Tuketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Saticl, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

Tlketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

—  Tamiri i¢in gereken azami surenin asilmasi,

Tamirinin mimkun olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda ti-
ketici;

- malin bedel iadesini,

— aylp oraninda bedel indirimini veya

- imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Satici, tiketicinin talebini reddedemez.

Tanitma ve kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlar harig olmak tzere, yetkili servis istasyonlari, garanti suresi ige-
risinde tiketicilerden nakliye, posta, kargo veya servis elemanlarinin ulasim gideri gibi herhangi bir Gcret talep edemez.
Teslimat tarihini veya en azindan satin alma tarihini gosteren satin alma fisi ya da garanti belgesi ibraz edilmelidir.
Degistirilen pargalar firmamizin milkiyetine gecer.
Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik ydntemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi tamamen firmamiza
aittir.
4. Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi, durumlarinda;
- tuketici malin bedel iadesini,
- ayip oraninda bedel indirimini veya
- imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
5. Malin tamir suresi 20 is giniini gegemez. Bu siire mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
baslar.
Malin arizasinin 10 is glind igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelli-
klere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siresine eklenir.
Takilan yedek pargalarin garanti suresi, tim cihaz i¢in sunulan garanti siresi ile sona ermektedir.
6. Yasallarla zorunlu tutulan sorumluluklar disinda farkli ya da ilave talepler (6zellikle cihaz disinda meydana gelen hasarlar) kapsam
digidir.
Bu garanti kosullari Tlrkiye'de satilan cihazlar i¢in gegerlidir. Cihazlar yurtdisina génderilirse, garanti gegersiz olur.
Litfen ek musteri hizmetleri teklifimize dikkat edin:
Fabrika musteri hizmetlerimiz ve servis ortaklarimiz, garantinizin siiresi dolduktan sonra da size hizmet vermeye devam eder.
Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isle-
minin yapildigl yerdeki Tlketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tliketici GUmrik ve Ticaret Bakanligi Ttketicinin Korunmasi ve Piyasa
Godzetimi Genel MidUrltgine basvurabilir.
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en Safety

Safety

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= with genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

= for cleaning surfaces.

® in private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= yp to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Only use the mopping nozzle:

= With genuine parts and microfibre mopping pads - BHZUPAD1.

= For vacuuming and mopping smooth, moisture-resistant hard
floors.

m For applications that are described in these instructions.

Do not use the appliance:

m for vacuum-cleaning persons or animals.

= for vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= for vacuuming up damp substances or liquids.

m for vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

= for vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= for vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

= for vacuuming up building rubble.

Do not use the mopping nozzle:

m To clean unsealed/untreated floors and cork floors.
® To clean very rough surfaces (e.g. concrete, asphalt)
® To clean carpets, upholstery and mattresses.

® To vacuum up liquids or sticky, viscous substances.

Disconnect the appliance from the power supply when:
® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by
people who have reduced physical, sensory or mental abilities or
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Safety en

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

Safety instructions

Observe the safety tips.

» Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

» Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.

» Connect and operate the charging cable " and the quick
charger' only in accordance with the specifications on the rating
plate.

» Connect the charging cable " and the quick charger' to a power
supply with alternating current only via a properly installed
socket with earthing.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained

specialist staff.

Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

Never operate a damaged appliance.

Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

Call customer services. —»Page 26

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-

ance.

» Do not apply flammable substances or substances containing al-
cohol to the filter.

» When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

» Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

» Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

vV V. v v vV VY

' Depending on the appliance specifications
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en Preventing material damage

» Ensure that children do not play with the appliance, even when it

is in the base station’.

» Persons with electronic implants must stand at least 10 cm away

from the appliance.

Never open the battery.

vV v vV VvV vy

Keep packaging material away from children.
Do not let children play with packaging material.

Protect the battery against fire, heat and constant sunlight.
Protect the battery against water and penetrating moisture.

When not in use, keep the battery away from metal objects, e.g.

paper clips, coins, keys, nails or screws.

v

If fumes are escaping from a damaged battery, supply fresh air.

» If there are any problems, seek medical advice from a doctor.

v

If liquids are escaping from a damaged battery and they come

into contact with the skin, rinse immediately with water.

vV vyVvVYyy

specialist staff.

v

cleaning.
Allow damp floors to dry.

v vy VY

Preventing material damage

» Check and clean any wet objects.

» Replace damaged objects.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never use the nozzle without the brush
roller in place.

» Never operate the appliance without the
filter unit.

» Do not store the nozzle at temperatures
below 5 °C.

» Empty the water tank after use.

Depending on the appliance specifications

>

If these come into contact with the eyes, seek medical help.

Do not clean excessively wet floors.
Do not immerse in liquids or hold under running water.
Repairs to the accessory should only be carried out by trained

Remove all cables and electrical objects from the floor before

Proceed carefully on damp stairs and flooring.
Keep hands, hair, clothing and utensils away from rotating parts.
Do not mop up sharp-edged or pointed objects.

After using the appliance, disconnect the
nozzle and wipe it dry with an absorbent
cloth.

Allow the nozzle to dry completely in a
well-ventilated location.

Do not expose the nozzle to water spray
or immerse it under water!

Never use the nozzle without properly at-
tached mopping pads.

Clean and check the mopping pads be-
fore use.

Do not leave the appliance in one posi-
tion for more than 1 minute with the
nozzle and wet mopping pads attached,
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regardless of whether the appliance is
switched on or off.

» Remove wet mopping pads from the
nozzle after use.

Appliance

You can find an overview of the parts of
your appliance here.
—Fig. |l

Water tank
Water tank release button

Water control button

LED status indicator

Dust container
Fluff filter
Cartridge filter

Power control and on/off switch
Status display
Dust container release button

Storage hook

Auxiliary air control switch

Appliance en

» Only charge the battery using the ori-
ginal charging cable.

» Only use batteries from the Power for
ALL 18V series.

» Follow the instructions for the batteries
and the quick charger.

» Ensure that children do not play with the
appliance, even when it is in the base
station .

—Fig. [ -
Battery runtimes

You can find an overview of the battery
charging times of your appliance here.

Note
The following modes affect the battery
runtime:
Mode 1: Eco mode with non-electrical
accessory
Mode 2: Eco mode with electrical floor
nozzle
Mode 3: Auto mode with electrical floor
nozzle
Mode 4: Turbo mode with electrical floor
nozzle

Flexible suction pipe
Foot release

Universal floor nozzle with free-stand-
ing function

Mopping pads

Installing the base station

» Check whether any household wiring
could be damaged in the installation
area.

» Do not install the base station horizont-
ally or vertically above, below or next to a
socket.

—Fig. A-H
Operation

Installing the appliance
~Fig. E1-B

Charging the appliance

» Only use the battery in connection with
the Siemens appliance.

B B EENEFREENRE 2R

(o2}

' Depending on the appliance specifications
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Runtime 3,0 Ah
Mode 1 up to min. 40
Mode 2 uptomin. 30
Mode 3 up to min. 15

Mode 4 upto min. 8

Notes

Like every Li-ion battery, the batteries

from the Power for ALL 18V series wear

out over time, meaning that the battery

capacity and the runtime decrease. This

is a natural aging process and not the

result of a material error, manufacturing

error or material defect.

You can delay the natural wear by using

the following measures:

— Only charge the battery in the temper-
ature range between 0 °C and 45 °C.

— Only store the battery in the temperat-
ure range between -20 °C and 50 °C.

— Do not store the battery for an exten-
ded period of time if it is fully charged
or fully discharged.



en Operating the mopping nozzle

Operating the appliance

Tip: Open the air flow regulator to reduce
the slide resistance when vacuuming on
carpets.

~Fio. -

Removing the appliance

- Fig. B -

Operating the mopping nozzle

Overview of the mopping nozzle

You can find an overview of the parts of the
mopping nozzle here.
— Fig. B3

[a] Mopping nozzle release button
[b] Water tank release button
Water tank

[d Mopping pads

el LED status indicator

Water control button

g Filling opening

Valve pin

Filling the water tank

The use of water alone is sufficient for ef-
fective cleaning. If, however, you still want
to use a cleaning additive, this must meet
the following requirements.

» Do not fill with hot water above 50 °C.

» Dose cleaning additives according to the
manufacturer's instructions.

» Do not use wax, oils or cleaning addit-
ives that cannot be diluted with water.

» Do not use any non-transparent, milky,
chlorinated, acidic and foaming cleaning
additives (e.g. dishwasher detergent).

» Only use neutral multi-purpose cleaning
agents.

» Close the filling lid completely before in-
serting the water tank.

» Wipe up any residual water on the water
tank with an absorbent cloth.

— Fig. Ed - EA
Attaching the mopping pads

» When the appliance is switched on, do
not attach the mopping pads.

— Fig. 4 - Edl

Using the nozzle

» Do not leave the appliance in one posi-
tion for more than 1 minute with the
nozzle and wet mopping pads attached,
regardless of whether the appliance is
switched on or off.

Tip: Use the automatic mode for the best
mopping results and a longer run time.

— Fig. &1 - EAl
Activating the water boost function

Tip: Use the water boost function to
moisten dry mopping pads more quickly or
to remove particularly stubborn stains.

» Press and hold ¢ for at least 3 seconds.

— Fig. A
v The LED status indicator flashes slowly.
v The water boost function is activated.

Note: The water boost stops automatically
after 30 seconds. The automatic water sup-
ply is then activated again.

Cleaning and servicing

To keep your appliance working efficiently
for a long time, it is important to clean and
maintain it carefully.

Cleaning the appliance
- Fig. B
Emptying the dust container
mdaed 44 B 47 |
Cleaning the filter unit

Note: It is recommended cleaning the filter
of the dust container whenever you empty
the container. It should however be done at
least once a month.

» Never allow the filters to come into con-
tact with liquids.

— Fig. X -
Cleaning the floor nozzle
- Fig. E9
Emptying the water tank
—Fig. B - 4
Cleaning and drying the mopping
pads

mead 58 B 61]
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Changing the mopping pads

» Tip: To achieve optimum cleaning res-
ults, change the mopping pads every
6 months. Immediately change heavily
soiled or damaged mopping pads.

- Fig. A
Troubleshooting

Tip: You can find further information and

explanations on troubleshooting online by

scanning the QR code on the cover page

and on our website siemens-home.bsh-

group.com.

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

The appliance is not working.
The battery status display does not show

any status.
The battery has not been inserted correctly.

» Insert the battery correctly.
The battery has not been charged.
» Charge the battery.

The red fault indicator lights up for 10
seconds.

The battery has overheated or overcooled.
1. Switch off the appliance and disconnect
the appliance from the power supply.

2. Wait until battery has reached room tem-

perature.
The appliance has overheated or over-
cooled.

1. Switch off the appliance and disconnect
the appliance from the power supply.

2. Wait until the appliance has reached
room temperature.

No charging function.
Incorrect charger was used.
» Only use the charger that is included.

The dust container cannot be inser-
ted.

The filter unit is not complete.
» Check whether the filter unit is complete.
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The filter unit or dust container is not posi-

tioned correctly.

» Check whether the filter unit and dust
container are inserted correctly.

Suction is reduced.

The filter is blocked.

1. Switch off the appliance and disconnect
the appliance from the power supply.

2. Clean the filter unit.

Nozzle or suction pipe is blocked.

1. Switch off the appliance and disconnect
the appliance from the power supply.

2. Check whether the air channel from the
nozzle to the appliance is blocked.

3. Empty the dust container.

4. Clean the filter unit.

5

. Once the appliance has cooled down,
switch the appliance back on.

The air flow regulator on the suction pipe is
open.

» Close the air flow regulator to increase
the suction force.

The nozzle cannot be moved.
The nozzle sticks to the carpet.

» Open the air flow regulator to reduce the
slide resistance.

The accessory does not work.
The accessory is not connected correctly.

1. Switch off the main unit.
2. Check that the accessory is correctly
connected.

The main unit is switched off.
» Switch the main unit on.

The battery has not been sufficiently
charged.

» Charge the main unit's battery.
The water supply is not working.
The water supply is switched off.

» Briefly press ¢°.
v The LED status indicator lights up.
v The mopping pads are moistened.

Water tank is not inserted correcily.

1. Switch off the main unit.
2. Push the water tank into the nozzle from
the front until it audibly clicks into place.



en Disposing of old appliance

The nozzle is leaking.

Water is leaking from the nozzle at the front
and side.

The water tank has not been inserted cor-
rectly.

1. Switch off the main unit.
2. Insert the water tank into the nozzle cor-
rectly.

Odours have formed in the appliance.
Moisture may encourage the formation of
bacteria and germs.

The main unit is soiled.

1. Switch off the appliance.
2. Clean the dust container.
3. Clean and dry the filters.

The nozzle is soiled.

1. Switch off the appliance.
2. Clean the mopping pads.
3. Clean the water tank.
4. Clean the accessory.

Streak-formation on a cleaned floor.
Incorrect use of cleaning additives.
1. Clean the water tank.

2. Refill the water tank.
Use a low quantity of cleaning additive.

Disposing of old appliance

» Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal meth-
ods are available from your specialist
dealer or local authority.

This appliance is labelled in
accordance with European
Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and
electronic appliances (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines the
framework for the return and
recycling of used appliances
as applicable throughout the
EU.

2

Disposing of batteries

Batteries should be recycled in an environ-
mentally friendly manner. Do not dispose of
the batteries in the household rubbish.

» Dispose of batteries in an environment-
ally friendly manner.

Customer Service

Detailed information on the warranty period
and terms of warranty in your country is
available from our after-sales service, your
retailer or on our website.

You can find the information required as per
Regulation (EU) 2023/826 online at
siemens-home.bsh-group.com on the
product and service pages for your appli-
ance, in the area of user manuals and addi-
tional documents.

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Fatih
Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi
No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: +90 216 444 6688*
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.bsh-group.com/tr
*Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin
bedeli sehir i¢gi Gicretlendirme, Cep telefon-
larindan ise

kullanilan tarifeye gore degiskenlik
gbstermektedir

Warranty conditions

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt must be
produced when making any claim under the
terms of this guarantee.
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